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LA VALLEE DE LA SUHRE

La vallee de la Suhre compte 34 communes, dont 19 sont situees dans le canton d'Argovie
et 15 dans le canton de Lucerne. L'ensemble de ces communes couvre une surface de 233 km2.

En premier lieü, l'aspect physique exige une distinction de differentes regions dont les con-
trastes sont tres accentues. Ainsi, l'auteur s'est efforce de trouver le plus grand nombre possible
d'elements geographiques qui manifestent les caracteres divers des differentes zones de la region.
Du point de vue physique, on reconnait facilement deux sous-regions. Quoique la formation de
l'une et de l'autre soit due ä l'epoque glaciaire, elles montrent tout de meme une nette hetero-
geneite: Le paysage extra-morainique (au N de la moraine de Staffelbach) presente un relief
fortement marque par des vallons lateraux. Le fond de la vallee principale y est large, son
inclinaison est considerable. En outre, il est caracterise par une nappe d'eau souterraine. Par
contre, la partie intra-morainique (au S de la moraine de Staffelbach) se distingue par un relief
moins accentue. Le fond de la vallee est etroit et peu incline. II est couvert d'une moraine de
fond et ne produit pas d'eaux souterraines.

Ces faits physiques ont souvent fort influence la formation culturelle du paysage. Dans la
partie extra-morainique, on trouve les noyaux des villages dans le fond large et plat de la vallee,
tandis que dans la region intra-morainique, ils sont limites ä l'etroite lisiere entre le fond de la
vallee jadis marecageux et les pentes rapides. Les cötes moins fertiles (dues ä une couche de
molasse) au N de Staffelbach sont, pour la plupart, couvertes de forets. Par contre, sur les fe-
conds terroirs morainiques des pentes au S de ce village, l'agriculture predomine.

Le semis de l'habitat exige les distinctions suivantes: La vallee principale est caracterisee
par des villages en tas (Haufendörfer) rarement accompagnes de fermes isolees, tandis que les
vaux lateraux de l'Uerke et de la Ruederchen presentent un habitat disperse typique. En outre,
l'appartenance aux cantons joue un röle important dans la formation de l'habitat et dans les
amenagements economiques. Dans la partie argovienne (population protestante), les domaines
ruraux sont en moyenne plus petits que dans la partie lucernoise (population catholique). C'est
pourquoi les paysans lucernois preferent le type de bätiment ä but unique (Einzweckhaus) ou
de la maison-cour (bätiments d'habitation et d'exploitation separes) tandis que dans la partie
argovienne on trouve exclusivement le bätiment ä buts multiples (Mehrzweckhaus) ou la
maison-bloc (un seul bätiment pour l'habitation et pour l'exploitation). Enfin, Pindustrialisation
differe: dans les villages de la partie septentrionale qui profitent de communication plusieurs
grandes usines se sont etablies; dans la partie lucernoise, c'est ä Sursee seulement que l'on
trouve des fabriques d'une certaine importance, malgre la ligne de chemin de fer Olten-Lucerne
desservant encore d'autres villages de cette region.

Ces contrastes permettent de diviser le paysage en plusieurs secteurs et de representer ceux-
ci comme types de differents caracteres (fig. 3o).

Pour diriger et contröler le developpement de la region, les communes industrielles surtout
sont en train d'etablir des plans d'amenagements regionaux et locaux (avec subdivision en
zones). Actuellement, l'amelioration des voies de communication est intensivement discutee; on
examine avant tout si le trafic de transit entre Sursee et Aarau — jusqu'alors assure par trois
systemes differents — doit etre relie par une seule ligne de chemin de fer ou par un Service
d'autocars. La route nationale prevue entre Ölten et Lucerne passera par la partie meridionale
de la vallee. Traduction de J. E. Morf
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